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Leit s. Laube.

Lei? s, Lede.

lei s. alllie.

Leib N. 1. ‘Leben’. Diese alte Bedeutung fiihren
nur noch cinige Rdaa. fort: seinem ILeibe Fkeinen
Rat wissen (s. Rat), bei Leibe (s. beileibe). —
2, Wie schd. ‘Kirper (als Ganzes)'. Hierzu Rdaa. Den
Uberschuldeten hat der Gliubiger wmzit L. wund Scele
[Eschenr.-Scho Burkhardsfdn.-Gi]. Essen (und Trinken),
ein Schnaps, ein warmer Mantel usw. khdlt L. und
Seele zusammen [Winkels-01 Uw Dsbg.], hebt L. wnd
Seele zusamanen [Gelnhsn]. Anderwirts dafiiv das
Ldlt wider, das schwiirt die Wurmliocher zu usw.
Einem Ding in den L. gucken ‘auf den Grund gechn’
[Wsl. Burkhardsfdn.]. Im Scherz wiinscht man einem
e Worscht, die dreimol imin de Leid erimmgeht
[WsL]. Hobbdibobb dreet ‘trigt’ Ldib on Seel s.
47, 47 ff. Sich die Scele anus dem L. wiirgen oder
kotzen s. Seele. Sich die Seele im L. verbrennen
s. ebd. Einer lhat den Teufel, den gliilnigen. siclh-
tigen usw. Teufel im L., hat den Teufel lebendig
tm L. s. Teufel. EKinem ein Lock in den Leid
reden s. Loch. — 3. * ‘Bauch’ (des Menschen). Im
ganzen Gebiet, doch im Osten spirlicher als im Westen.
Iiir den Tierbauch wird 7. nicht bezeugt, ja z. T.
ausdriicklich abgelehnt [z. B. in Hhsn.]. Doch auch
fiir 'Bauch des Menschen' ist es im Osten des Ge-
biets nicht sehr gebriiuchlich und, wenn es vorkommt,
viclleicht erst Neuerung. Obeb. z. B. kemnt es nur in
der Wendung el hdnns em Licwe ‘ich habe Leib-
schmerzen’, die die jiingere Generation vorzicht, wih-
rend die @ltere iiberwiegend ek hidn Biichioil braucht.
Seltener sind Anzeichen fir L. als mundartfremderes
Element im ibrigen Gcebiet, so z. B. in Wsl, das in
Rdaa. und Sprichwirtern weit mehr Bawek als 1. hat.
Wer Diarrhie oder Leibweh hat, hat ednen Eranken
L. [Wollmar-Ma]. hat den wehen L. [Wsl]. einen
bisen I.. [Nidda-Bii Rothges-Gi Odenhsn.-W1], Lats im
Leibe [Wsl. Homburg v. d. H. Weyer-O1 Wiss. Bi Burk-
hardstdn. Schonb.-Ki Obeb.]. Trocken im Leibe s.
¢rocken. Der Lat keinen Boden im Leibe s Boden.
Er hat wichts ine Leibe ‘ist sehr arm’ [Mth.]. —
4, ‘das Hauptbrett des Spinnrades’ [Wiss.]. — 5.% ‘Weste
der Minner’ [Niederzell-Schl La-Maar Engelr. Lanzenhn,
Reuters Dirlammen He-Hersfd. GofBmannsrd.]. Vgl. Leib-

chen 1. — 6. * ‘Micder der Frauen’ [Engelr. Goli-
mannsrd.]. Vgl. Leibchen 2. — 7. Leid und Secle

(in einem) ‘Kinderanzug aus zusammengearbeiteter
Unterhose und Unterjacke’ [Hohr-Uw], ‘aus zusam-
mengearbeiteter Hose und Weste' [Han.]. Vgl. Leib-
undseelhose.

N. nur in Wa-Rho. Volkhardinghsn., sonst M. Formen: laib
Wsl. Wiss. Rbhsn., leif Rho., 1ip Obeb. Schmalk., /7f, Asel-Fk.

Leibehen N. 1. * “Weste der Minner’. In Hessen
[auBer Hg (Nordteil), Wh Ew He La Schl Ge Ha]
und Oberhessen sowie in deren westlicher Nachbar-
schaft, d. h. Wa Bi Wi Di W1 Ol Anderc Ausdriicke
dafiir Leid, Leibstiick, Weste, Brustlappen, Ri-
chel(n). Mit Ausnahme von ZLeid kommen diese Aus-
driicke auch in dem eben umrissenen Gebiet vor, ja
stehen bisweilen auch ecinzelértlich neben L. Dabei
handelt es sich dann mitunter nur um mchrere Aus-
driicke fiir die gleiche Sache, Se wird z. B. in Hiilsa-
Ho Battenbg.-Fk Wesfe als das jingere (und geho-
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benere? vgl. u. 88, 47 ff.) Wort neben ilterem L. ge-
braucht. Mitunter aber blicken durch die Mehrnamig-
keit Sachunterschiede hindurch (vgl. u. 90, 8 ff.). In Zi-
Raollshsn, Schrecksb. z. B. ist Weste die Weste der mo-
dernen Kleidung’, wozu in Schrecksh. noch rod Wiist
fiir die ‘rote Prunkweste der Tracht’ kommt; L. hin-
gegen ist ‘die Weste der Tracht’ [Rollshsn.] oder ‘dic
Alltagsweste der Tracht’ [Schrecksh.]. — 2. * ‘Mieder
der Frauen’. Fast aus dem ganzen Gebiet bezeugt. Weit
iiberwiegend gegeniiber nur vercinzelten ZLeib, Leib-
stiick, Brust, Briistchen, Brustleid, Knipfeding,
Riickel(n) und, weil geschniict, Schndirieibehen (s. d.).
Aus mufit ds Leibehe ean dr Motze ‘die iiber das 1.
gezogene Armeljacke’ [Odenhsn.- W1.: Bastian, Gedichte
in oberhess. Mda., 44]. Im Feincren bestehn mancher-
lei Sachunterschiede. So ist in Roda-Flk (Battenberger
Tracht) und in Oberrosphe-Ma (evangelische Tracht der
Marburger Umgebung) das L. cin selbstindiges Klei-
dungsstiick, das im Winter als Unterkleid, im Som-
mer aber auch (Oberrosphe: dann in besserer Aus-
fithrung) als Oberkleid getragen wird. In Achenh.-Bi
dagegen (Tracht des Breidenbacher Grunds und zwar
des sogen. Untergerichts) ist das Z. mit dem Unter-
rock in eins gearbeitet und wird nicht als Oberkleid
getragen.

Leibchen- s. Leéibchen(s)-.

Leibehensbuxe F. * ‘Klapphosc der kleinen Jungen’
[Uw Ow Breitscheid-Di]. Der Hose ist gleich ein
Leibchen *Weste' angearbeitet.

Vgl. das Folgende.

Leibehen(s)hose T. * ‘Klapphose der kleinen Jungen’
[Niederems-Us (neben Leibhose), Falkenstn.-Ot Ap-
penfd.-Ho Ddrd.].

Vgl. das Vorige.

Leibchen(s)kiepe F. * ‘Westentasche’ [Bi (Nord-
teil), Ma (desgl.), Ki Flk Zi, Al (Ostteil), Hauswurz-
Fu, Hii (Nordteil), Wippershn.-He Ro Ho Fr Hil-
gershsn.-Me Grandenbn.-Ew Ca Sand-Wo]. Z. T. ein-
zelortlich daneben Westenkiepe.

Vgl. Leib(es)kiepe.

Leibcehensreipert M. * *Westentasche' [Haiger-Di.
Daneben Wesichensreipert].

Leibchensrock M. ‘Frauenunterrock mit fest an-
gearbeitetem Mieder’ [Enspel-Owl].

Leibehen(s)sack M. * “Westentasche’ [Altenkehn.-
Ol W1, Di (Siidosten), Bi (Siidteil)) Wohnb.-Fb Gi
Scho, Al (Westteil), Ma (Sitdteil)]. Z. T. einzelortlich
daneben West(enjsack, so in Altenkehn.-Ol, wo es
gegeniiber L. die vornehmere Bezeichnung ist (vgl. o.
87, 63 ff.). Dddr guckt berremn ‘mit dem’ réchie Aag
‘Auge’ Zen ‘in den’ linke Leibchessack, d. i. ‘der
schielt’ [Wiss.]. Gleichbedeutend: du guckst mit dem
linken Auge in dein rvechites Leibchenssdckelchen
[Klein-Linden-Gi] oder mit einem Auge in den linkei
Leibehensack [Odenhsn.-WIJ.

Leibehen(s)tasche F. * ‘Westentasche’. Im nord-
westlichen Dillkr. bis einschliefSlich Weidelb. Haiger-
seelb. Breitscheid Waldaub. Ferner in Gf und Fu (Ost-
teil). Z. T. einzelortlich daneben Westentasche.

vgl. Leibestasche.

leiben! ‘iibrig lassen (Speisen)’ [Steinwand-Gf Fulda
Hiinfd. Reuters-La). Ihr hott jo noch wiel geldidt
[Reuters]. In den iibrigen Orten fast nur das Part.
Prit. tblich: geleit Itssen, Geleites ‘ibrig gelassenes



